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Bright Eye Multi 6

Downlight fér modern och effektfull belysning.
Downlight for a modern lightning.
Upotettava downlight-valaisin moderniin ja tehokkaaseen valaistukseen.
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E-nr Bendmning LED-férg Farg Effekt
E-no Name LED color Color Effect
Snro Nimi LEDin véri Viéri Teho
74 51210 Bright Eye Multi 6 3000K Vit 6,8W % 5%
4201705 White
Valkoinen
74512 M Bright Eye Multi 6 3000K Aluminium 6,8W % 5%
42 017 06 Aluminum
Alumiini
7451212 Bright Eye Multi 6 Tilt 3000K Vit 6,8W £ 5%
42 01707 White
Valkoinen
7451213 Bright Eye Multi 6 Tilt 3000K Aluminium 6,8W £ 5%
4201708 Aluminum
Alumiini
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Symbolférklaring - Symbols - Merkkien selitykset

(_ _\ Uppfyller kraven enligt EN-60598 (——)
(E Confirms EN-60598 @
\ ) Téyttaa standardin EN 60598 vaatimukset. \ ),
(~ ) Avsedd forinomhusbruk.
@ Intended for indoor use. @
\ ) Tarkoitettu sisakayttoon.
XX
() Petskydd mot féremél stérre &n ITmm. Strilsékert utférande.
[P 44| Drio-proof design and protection against objects larger than Tmm. oY
Tippuvedenpitéva rakenne ja kosketussuoja yli 1 mm:n esineité vastaan. _205?
—
() Petskydd mot féremal storre &n 5 mm. Droppskyddat utfrande.
|P21 Drip-proof design and protection against objects larger than 5mm. 700
Tippuvedenpitéva rakenne ja kosketussuoja yli 5 mm:n esineitd vastaan. mA
(~_ ) Anger skyddsklass, klass Ill, fér anslutning till skyddsklenspanning (SELV) via
@ drivdon.
\ ) Class of protection. (SELV) LED
lImaisee suojausluokan, luokka IIl, kytketaén matalaan turvajénnitteeseen -/
(SELV) muuntajan kautta. —
—\ F3 : . ) ) SERIE
Far monteras i eller pa normalt brannbara material. KOPPLAS
@ Suitable for mounting directly on flammable surfaces, such as wood. —/
\ ) Voidaan asentaa palavaan materiaaliin, kuten puu. A\
P24

Far monteras i isolerade tak tillsammans med Hide-a-lite Spot-Guard.
Suitable for mounting on insulated roof using protective cover like Spot Guard
Gles etc.

Asennettaessa eristeisiin kaytd suojakupua.

Anger héltagningsmaétt.
Measurement of the cut out.
Asennusaukon koko.

Anger armaturens justerbarhet.
Indicates the luminaires adjustability.
lImaisee valaisimen s&adettavyyden.

Anger driftstrom.
Working current.
limaisee ohjausvirran.

LED-ljuskalla.
LED light source.
LED-valonléhde.

Armaturen seriekopplas.
Series connected fixture.
Valaisin on sarjaankytkettava.

Kallsorteras som elskrot.

The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of electrical
and electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled bin.

Lajitellaan sahkdromuksi.
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SAKER INSTALLATION

ALES dessa instruktioner fore installationen pabérjas och I1&mna den vidare till brukaren av anlédggningen. Armaturen skall installeras av behérig installatér och enligt gallande
foreskrifter. Se till att spanningen &r franslagen fore installation eller underhall. Installera armaturen enligt beskrivningen nedan. Placera LED-armaturer och drivdon langt
ifran varmekallor och i ett vél ventilerat utrymme. Min inbyggnadsmatt i oisolerat utrymme 200x200x50mm. Vid installation i isolerade utrymmen anvénd Hide-a-lite Spot
Guard Gles (74 667 02) eller motsvarande se bild 4b.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician and in accordance
with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install as described below.

Place the LED luminaires and the converter far away from heat sources and in a well ventilated area. Minimum dimension of uninsulated space 200x200x50mm. When
installed in isolated areas, use Hide-a-lite Spot Guard Gles (74 667 02) or equivalent see picture 4b.

TURVALLISUUSOHJEET

Lue ndmé ohjeet ennen asentamista, ja luovuta ohjeet valaisimen seuraavalle kéyttéjélle. Valaisimen saa asentaa valtuutettu asentaja voimassa olevien maaréaysten mukai-
sesti. Varmista, ett4 jannite on kytketty pois paalta ennen asennusta ja huoltoa. Asenna valaisin j&ljempané olevan kuvasarjan mukaisesti. Aseta LED-valaisin ja muuntaja
kauaksi lammaonlahteisté ja hyvin tuuletettuun tilaan. Eristédmattoman tilan pienin sallittu koko on 200x200x50 mm. Asentaessasi valaisinta eristettyyn tilaan k&yté Hide-
a-lite Spot Guard Gles -asennuskoteloa (41 005 17) tai vastaavaa katso kuva 4b.
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Spot Guard Gles (74 667 02)
300x228x60mm
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